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Odszedt cztowiek, ktéremu polska, i nie tylko polska, nauka o jezyku zawdzig-
cza wyjatkowo wiele, cztowiek jasnej mysli, wielkiej naukowej intuicji, kreatyw-
ny, odpowiedzialny za stowo.

Nie jestem bohemista, nie umiem oceni¢ Jego prac specjalistycznych z tego
zakresu, nie watpie, ze zrobig to inni. Nie Sledzitam tez niestety z bliska Jego
aktywnoSci naukowej ostatnich trzydziestu — jakze waznych — lat, spedzitam te
lata za granica.

Moge natomiast opisac lata moje wspétpracy z profesorem Romanem Laskow-
skim w Instytucie Jgzyka Polskiego PAN, lata pracy nad tzw. ,,z61ta gramatyky”,
tj. nad nowg gramatyka akademicka jezyka polskiego. Nasza bliska wspétpraca
trwata ponad 10 lat, od chwili, kiedy wesztam do IJP PAN z zadaniem zorga-
nizowania zespotu autorskiego przysziej gramatyki. Roman koordynowat w tym
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zespole prace morfologéw i byl merytorycznie odpowiedzialny za morfologiczny
skfadnik systemu gramatycznego. Ja koordynowatam prace syntaktykéw, za kto-
ra merytorycznie odpowiadat Staszek Karolak. Zwazywszy, ze ja — dwczesny
kierownik Zaktadu Wspétczesnego Jezyka Polskiego IJP PAN — mieszkatam
w Warszawie, praktycznie cala administracyjna strona pracy nad gramatyka spa-
dta na barki Romka. A byta to praca niemata. Cztonkowie zespotu rekrutowali
si¢ z Krakowa, Katowic, Torunia, Warszawy, Olsztyna... Wszyscy byli obciazeni
praca dydaktyczng i indywidualng praca naukowa, nalezeli do czotéwki polskich
jezykoznawcdéw, mieli niebagatelne temperamenty i rézne tempo pracy. Trzeba
bylo cate to towarzystwo pacyfikowac, uzgadniaé terminy, wyciszy¢ konflikty,
dbac¢ o baz¢ materialng catej imprezy. Romek to wszystko wykonywat bezszelest-
nie 1 ku ogdlnemu zadowoleniu byt dla nas wszystkich bezwzglednym autoryte-
tem w sprawach organizacyjnych. Jego inicjatywie i kontaktom zawdzigczaliSmy
rowniez bardzo dla nas cenne regularne spotkania dyskusyjne z podobnymi do
naszego zespofami czeskim i szwedzkim.

Ja, ktéra wowczas stosunkowo $wiezo ,,wesztam do gramatyki”, porzucajgc
problematyke fonologiczng i prozodyczng, permanentnie si¢ uczytam i od Romka,
i od Staszka. I staratam si¢ z kolei uSmierza¢ merytoryczne ,,wojny” miedzy nimi
dwoma. Wszyscy byliSmy $wiadomi, ze wiele przyjetych przez nas rozwigzan to
kompromisy, ktére w perspektywie domagaja si¢ dalszej pracy i uzgodniefi. Rom-
kowi udalo sie przygotowaé dwa kolejne, rozszerzone i poprawione wydania mor-
fologicznego segmentu Gramatyki. Nam — syntaktykom — niestety to si¢ nie udato.

Ku swojej radosci w kolejnych wydaniach — a Sledzitam te wydania juz z za-
granicy — znajdowalam nowe ujgcia w punktach, w ktdrych szybki rozwdj teorii
jezyka i refleksja autorska domagaty si¢ zmian i uzupetnieni.

Muszg przyznadé, a wiele gramatyk stowianskich i niestowiafiskich miatam
w reku, ze w zadnej z nich nie znalaztam réwnie twdérczego i spdjnego wyktadu
na temat informacji przekazywanej przez morfologiczne kategorie werbalne i me-
chanizméw formalnego przekazu tej informacji, jak w ostatnim wydaniu polskiej
Morfologii w autorskiej partii Romka.

Od lat zajmuje si¢ jezykiem (mysle o jezyku macedofiskim), w ktérym trudno
oddzieli¢ morfologie od skfadni i wielokrotnie przyszto mi stwierdzié, ze siatka
pojeciowa i interpretacja tej siatki w tekstach Romana skutecznie pomaga prze-
prowadzic€ t¢ delikatng granice lub uzasadni€ jej brak. Nieraz tez moje pospiesznie
szkicowane, nie do kofica przemySlane teksty spotykaty sie z Jego kolezefiska
krytyka i niemal zawsze bytam zmuszona uznaé stuszno$¢ tej krytyki.

Miatam mozno$¢ §ledzi¢ wktad Romana w prace Rady Naukowej Instytutu,
Jego morderczg ironi¢ w ocenie niektérych indywidualnych projektow nauko-
wych, ironi¢, ktéra przynosita lepsze wyniki, niz chtodna, obiektywna krytyka.
Podziwiatam tez, jak umiat mfodym kolegom w swoim otoczeniu zasugerowac
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odpowiednia problematyke prac magisterskich i doktorskich, poszerzajaca zaréw-
no wiedzg¢ i umiejgtnosci mtodych autorow, jak tez uzupetniajaca nasza ogdlng
wiedz¢ w danym zakresie. Umial przekaza¢ widoczne w Jego wszystkich pracach
podejscie, zgodnie z ktérym, piszac o najdrobniejszym, marginalnym zjawisku,
musimy przede wszystkim by¢ §wiadomi jego miejsca i roli w catoksztalcie sys-
temu jezyka.

W dorobku naukowym Romana Laskowskiego uderza bogactwo i réznorod-
no$¢é tematyki. Jednak niewatpliwie na pierwszy plan wysuwa si¢ teoria morfologii,
przede wszystkim werbalnej, i jej udziat w ewolucji jezyka. To on nadat aktualny
ksztatt polskiej siatce pojeciowej 1 terminologicznej w tej dziedzinie. Ogromna
wiekszo$¢ Jego artykutdow stawia i rozwigzuje problemy teoretyczne, malo jest
przyczynkéw wytacznie materiatowych. Nie przypadkiem prof. Kurylowicz na-
szemu Zaktadowi, na r¢ce Romana, powierzyt wazng cze$¢ swojej biblioteki. Byt
bowiem $wiadom, ze wybrat miejsce, w ktorym jego ksigzki znajda czytelnikow.

Jako teoretyk jezyka, przede wszystkim jego struktury morfologicznej, uczest-
niczyt Laskowski w szeregu wydawnictw o charakterze encyklopedycznym, m.in.
w Encyklopedii wiedzy o jezyku polskim (we wszystkich czterech wydaniach),
a takze w Encyklopedii jezykoznawstwa ogolnego (we wszystkich trzech wyda-
niach). Byt tez inicjatorem i (do zeszytu 7.) redaktorem naczelnym rocznika ,,Stu-
dies in Polish Linguistics”, bardzo dobrze przyjetego w migdzynarodowym S§ro-
dowisku slawistycznym. Byt redaktorem i/lub cztonkiem redakcji wielu tomow
zbiorowych i serii poSwieconych problematyce gramatyczne;j.

Jako bohemista debiutowat dwutomowa monografia poSwigcona derywacji
rzeczownikow w dialektach laskich. O ile mi wiadomo, ta debiutancka monogra-
fia sprzed pot wieku do dzi$ stuzy za wzor podobnych opracowan.

Znajdujemy w Jego bibliografii szereg nowatorskich prac po§wigconych pro-
blematyce staropolskiej, szczegdlnie staropolszczyZnie kresowe;.

Szereg studiéw poswiecit jezykowym problemom polskiej diaspory w Szwe-
cji, a takze jezykowi Polakéw deportowanych do Kazachstanu, otwierajac przy
tym — jako jeden z pierwszych i nielicznych — szereg problemdw teoretycznych.
Studia te, obok waznego aspektu socjolingwistycznego — polityki jezykowej pan-
stwa w stosunku do diaspory, co zwazywszy rozmiary polskiej diaspory jest pro-
blemem szczegdlnie aktualnym — stawiajg w nowy sposéb problem tzw. zmian
kontaktowych, motywacji takich zmian i ich wptywu na kierunek i tempo ewolu-
cji jezyka.

Publikujac wiele za granicg, w Niemczech, w Szwecji, w Rosji, szerzyt w tam-
tejszych Srodowiskach naukowych znajomos¢ osiagnigé lingwistyki polskie;j.

Waznym i pilnym zadaniem polskiej lingwistyki jest przygotowanie i wydanie
obszernego, dobrze obmys§lonego wyboru prac Romana Laskowskiego, ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem Jego prac teoretycznych z zakresu morfologii.
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Nie jest moim zadaniem pisa¢ tutaj o aktywnoSci politycznej Romana. Nie
sposob jednak nie wspomnieé, ze zegnamy cztowieka, ktéremu wiele zawdzigcza
nie tylko polska nauka, ale i odrodzone panstwo polskie.

Zuzanna Topolinska



